ISOL-EX Abisoliergerat
ISOL-EX Wire stripper
ISOL-EX appareil a dénuder les fils ronds

zum Abisolieren  von Kupferlackdrahten
von Drahten mit Seiden- und Glasseideumspinnung
von Drahten mit PVC-Isolierung

for stripping of wires with enamelinsulation
of wires with silk and glass-silk insulation
of wires with PVC-insulation

denunder les fils de cuivre émaillé ronds
les fils isolation de soie ou de soie de verre
les fils isolationde PVC

Type 02

von 0,2 — 1,5 mm Draht-00
0.2 - 1.5 mm dia wire
0,2 -1,5 mm O de fil

Type 03

von 0,3 — 4,0 mm Draht-C
0.3 - 4.0 mm dia wire
0,3 -4,0 mm O de fils

ISOL-EX Wire stripper



Usage inthe electrical industry
for repair and manufacture of electrical
motors and transformers
forrepair of radiosand TV

Usage dans I'industrie du bobinage
dans réparation des moteurs
dans réparation de radioouTV

Anschluf3 direkt an die Netzspannung.

Stufenlose Drehzahlregulierung.

Der AnpreBdruck der Messer erfolgt Gber Zentrifugalkraft.
Duinne Drahte kleine Drehzahl — dicke Drahte gréBere Drehzahl.
Leichtes Auswechseln der Messer und des Messerkopfes.

Die Messer sind aus Hartmetall.

Typ 03

Connection directly to a main supply.

Infinitely variable speed control.

Centrifugal force produces the preasure of the blades.
Thin wires - slow speed — Thick wires - fast speed.

Easy change of the cutting blades and the cutting head.
The blades are made from hardened steel.

Connection directement au secteur 220 V.

Reglage de rotation en continu.

Pression des couteaux par force centrifuge.

Petite vitesse = fil fin — Grande vitesse = gros fil.
Changer facilement les couteaux ou la téte des couteaux.
Les couteaux sont en metall trempé.

Handhabung: Die Handhabung des Gerates ist sehr einfach. Den Draht zwischen die Messer
einflhren, Schaltknopf driicken und nach trichterférmiger SchlieBung der Messer
den Drahtlangsam zurlickziehen.

Wenn notwendig, kann der Draht auch leicht hin und her bewegt werden.

Operation: The operation of the equipment is very simple. Insert the wire between the blades,
press the start button and after the blades had closed draw back the wire slowly.
If necessary the wire can be moved back and forth.

Manipulation: Lamanipulation de I'appareil est facile. Introduire le fil au milieu des couteaux
presser l'interrupteur et aprés les couteau sont ferme, retire le fil lentement.
Sinécessaire on peut faire un léger va et vient.



